Technical Information @

Product name:
Makerhawk Raspberry Pi Fan

Product ASIN:

BO71JNGHKM

Product SKU:

D 01-01

electrical 5V
specifications 1w
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B deutsch | german

Vielen Dank fiir Inren Kauf!

Wir schétzen Ihr Vertrauen in unsere Produkte. Dieses Produkt wurde sorgfaltig entwickelt,
um lhren Anforderungen gerecht zu werden. Bitte lesen Sie die beiliegenden Unterlagen
sorgféltig durch und bewahren Sie sie zusammen mit dem Produkt auf. Falls Sie das
Produkt weitergeben, stellen Sie sicher, dass die Begleitdokumente ebenfalls ibergeben
werden.

Verwendungszweck

Das Produkt ist fiir den Einsatz in elektrischen und elektronischen Anwendungen
vorgesehen. Die Produkte sind fiir den Gebrauch in DIY-Projekten sowie zum Einsatz in
Hobbywerkstétten geeignet.

zur Ver g

Das Produkt ist fiir Endanwender ab einem Alter von 14 Jahren konzipiert. Ein
grundlegendes technisches Versténdnis fiir die Funktion des Produktes wird
vorausgesetzt. Zudem sollten Anwender (iber ausreichende Feinmotorik und
Sehvermdgen verfiigen, um das Produkt sicher handhaben zu kdnnen.

SE= english

Thank you for your purchase!

We value your trust in our products. This product has been carefully designed to meet your
needs. Please read the enclosed literature carefully and keep it with the product. If you
pass the product on, make sure that the accompanying documents are also passed on.

Purpose of use
The product is intended for use in and electronic
suitable for use in DIY projects and for use in hobby workshops.

ions. The products are

Requirements for use

The product is designed for end users aged 14 years and over. A basic technical
understanding of the product's function is assumed. In addition, users should have
sufficient fine motor skills and eyesight to be able to handle the product safely.

B francais | french

Merci pour votre achat!

Nous apprécions votre confiance dans nos produits. Ce produit a été soigneusement
congu pour répondre & vos besoins. Veuillez lire attentivement les documents ci-joints et
les conserver avec le produit. Si vous transmettez le produit, veillez a ce que les
documents d'accompagnement soient également transmis.

But d'utilisation
Le produit est destiné a étre utilisé dans des applications électriques et électroniques. Les
produits conviennent aussi bien aux projets de bricolage qu'aux ateliers de loisirs.

Conditions d'utilisation

Le produit est congu pour les utilisateurs finaux agés de 14 ans et plus. Une
compréhension technique de base du fonctionnement du produit est requise. De plus, les
utilisateurs doivent avoir une motricité fine et une vision suffisantes pour pouvoir manipuler
le produit en toute sécurité.

I I italiano | italian

Grazie per il tuo acquisto!

Apprezziamo la vostra fiducia nei nostri prodotti. Questo prodotto & stato attentamente
progettato per soddisfare le vostre esigenze. Si prega di leggere attentamente i documenti
allegati e di conservarli insieme al prodotto. Se si consegna il prodotto, assicurarsi che
vengano consegnati anche i documenti di accompagnamento.

Scopo d'uso
Il prodotto & destinato all'uso in applicazioni elettriche ed elettroniche. | prodotti sono adatti
sia per l'uso in progetti fai da te che per I'uso in laboratori di hobbistica.

Requisiti per l'uso .

Il prodotto & progettato per utenti finali di eta pari o superiore a 14 anni. E richiesta una
conoscenza tecnica di base della funzione del prodotto. Inoltre, gli utenti devono
possedere capacita motorie e visive sufficienti per poter maneggiare il prodotto in
sicurezza.

B deutsch | german

Anleitung und Inbetriebnahme
« Scannen Sie den QR-Code auf der beiliegenden Karte, um die Anleitung
herunterzuladen.
« Beachten Sie die Spezifikationen und Hinweise auf der beiliegenden
Produktbegleitkarte.

Warnhinweise:

« Warnung: Dieses Produkt enthalt méglicherweise Kleinteile, die Verletzungen
verursachen kénnen. Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.

SEE english

i and issionil
« Scan the QR code on the enclosed card to download the instructions.
« Please note the specifications and instructions on the enclosed product card.

Warnings:
« Warning: This product may contain small parts that can cause injury. Keep the product
away from children and pets.

[ B frangais | french

Instructions et mise en service
« Scannez le code QR sur la carte ci-jointe pour télécharger les instructions.
« Veuillez noter les spécifications et les informations sur la fiche produit ci-jointe.

Avertissements :
« Avertissement : ce produit peut contenir de petites pieces susceptibles de provoquer
des blessures. Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux
domestiques.

I I italiano | italian

Istruzioni e messa in servizio
« Scansiona il codice QR sulla scheda allegata per scaricare le istruzioni.
« Siprega di notare le specifiche e le informazioni sulla scheda prodotto allegata.

Avvertenze:
- Avvertenza: questo prodotto puo contenere piccole parti che potrebbero causare
lesioni. Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

B deutsch | german

Sicherheitshinweise

Beachten Sie die Spezifikationen des Produkts auf der Produktbegleitkarte.

Falls Draht- oder Kabelverbindungen notwendig sind, stellen Sie bitte sicher, dass alle
Verbindungen korrekt und sicher verdrahtet sind, bevor das Gerét eingeschaltet wird.
Vermeiden Sie den Kontakt von leitenden Materialien mit stromfiihrenden
Komponenten wie z.B. Anschliisse, Pins oder Létpunkte wahrend des Betriebs.
Verwenden Sie keine Produkte die Beschadigungen aufweisen

Uberpriifen Sie ggf. Polaritaten vor Verwendung des Produktes

Einzelkomponenten wie Widerstande oder Kondensatoren sind auf einer Platine oder
einem Breadboard zu montieren

SE= english

safety instructions

« Please note the product specifications on the product card.
If wire or cable connections are necessary, please ensure that all connections are
correctly and securely wired before turning on the device.
Avoid contact of conductive materials with current-carrying components such as
connectors, pins or soldering points during operation.
Do not use products that are damaged
Please check polarities before using the product
Individual components such as resistors or capacitors must be mounted on a circuit
board or breadboard

B francais | french

Consignes de sécurité

Veuillez vous référer aux spécifications du produit sur la carte d'accompagnement du
produit.

Si des connexions par fil ou par cable sont nécessaires, veuillez vous assurer que
toutes les connexions sont correctement et solidement cablées avant d'allumer
I'appareil.

Evitez tout contact des matériaux conducteurs avec des composants sous tension tels
que des connecteurs, des broches ou des points de soudure pendant le
fonctionnement.

N'utilisez pas de produits endommagés

Si nécessaire, vérifiez les polarités avant d'utiliser le produit

Les composants individuels tels que les résistances ou les condensateurs doivent étre
montés sur un circuit imprimé ou une maquette.

I I italiano | italian

Istruzioni di sicurezza

Si prega di fare riferimento alle specifiche del prodotto sulla scheda di
accompagnamento del prodotto.

Se sono necessari collegamenti tramite fili o cavi, assicurarsi che tutti i collegamenti
siano cablati correttamente e saldamente prima di accendere il dispositivo.
Evitare il contatto di materiali conduttivi con componenti sotto tensione come
connettori, pin o punti di saldatura durante il funzionamento.

Non utilizzare prodotti che mostrano segni di danneggiamento

Se necessario, controllare le polarita prima di utilizzare il prodotto

| singoli componenti come resistori o condensatori devono essere montati su un
circuito stampato o su una breadboard

B deutsch | german

Konformitat

Das Produkt erfiillt alle Anforderungen anwendbarer Richtlinien. Sollte das Produkt vom
Anwendungsbereich einer CE-Richtinie betroffen sein, ist das Produkt oder die
Verpackung mit einem CE-Zeichen markiert. Eine Konformitétserklarung kann ggf. auf
Ruickfrage zur Verfiigung gestellt werden.

Entsorgungshinweise

Dieses Produkt darf nicht {iber den Hausmdill entsorgt werden und enthalt wertvolle
Rohstoffe. Bitte geben Sie es an einem Sammelpunkt fiir Elektronikschrott ab oder geben
Sie es an den Handler zuriick. Trennen Sie Produkt und Verpackung zur korrekten
Entsorgung.

SEE english

conformity

The product meets all requirements of applicable directives. If the product is affected by
the scope of a CE directive, the product or packaging is marked with a CE mark. A
declaration of conformity can be provided upon request.

disposal instructions

This product must not be disposed of with household waste and contains valuable raw
materials. Please hand it in at a collection point for electronic waste or return it to the
retailer. Separate the product and packaging for correct disposal.

B B francais | french

conformité

Le produit répond & toutes les exigences des directives applicables. Si le produit est
concerné par le champ d'application d'une directive CE, le produit ou I'emballage porte le
marquage CE. Une déclaration de conformité peut étre fournie sur demande si nécessaire.

Instructions d'élimination

Ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageéres et contient des matiéres
premiéres précieuses. Merci de le déposer dans un point de collecte des déchets
électroniques ou de le rapporter au revendeur. Séparez le produit et 'emballage pour une
élimination appropriée.

I I italiano | italian

conformita

I prodotto soddisfa tutti i requisiti delle linee guida applicabili. Se il prodotto rientra
nell'ambito di applicazione di una direttiva CE, il prodotto o I'imballaggio sono
contrassegnati con un marchio CE. Se necessario, su richiesta & possibile fornire una
dichiarazione di conformita.

Istruzioni per lo smaltimento

Questo prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici e contiene materie prime
preziose. Si prega di consegnarlo ad un punto di raccolta dei rifiuti elettronici o di restituirlo
al rivenditore. Prodotto e imballaggio separati per il corretto smaltimento.
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iGracias por tu compra!

Valoramos su confianza en nuestros productos. Este producto ha sido cuidadosamente
disefiado para satisfacer sus necesidades. Lea atentamente los documentos adjuntos y
guardelos con el producto. Si transmite el producto, asegurese de transmitir también los
documentos adjuntos.

Propésito de uso
El producto esta disefiado para su uso en aplicaciones eléctricas y electrénicas. Los
productos son adecuados para su uso en proyectos de bricolaje y en talleres de hobby.

Requisitos de uso

El producto esta disefiado para usuarios finales de 14 afios o mas. Se requiere un
conocimiento técnico basico de la funcion del producto. Ademas, los usuarios deben tener
suficientes habilidades motoras finas y vision para poder manipular el producto de forma
segura.

L]
=mm nederlands | dutch

Bedankt voor uw aankoop!

Wij waarderen uw vertrouwen in onze producten. Dit product is zorgvuldig ontworpen om
aan uw behoeften te voldoen. Lees de bijgevoegde documenten zorgvuldig door en
bewaar ze bij het product. Als u het product doorgeeft, zorg er dan voor dat de
bijbehorende documenten ook worden doorgegeven.

Doel van gebruik

Het product is bedoeld voor gebruik in elektrische en elektronische toepassingen. De
producten zijn geschikt voor gebruik in doe-het-zelf projecten, maar ook voor gebruik in
hobbywerkplaatsen.

Vereisten voor gebruik

Het product is bedoeld voor eindgebruikers van 14 jaar en ouder. Een technisch
basisbegrip van de functie van het product is vereist. Bovendien moeten gebruikers over
voldoende fijne motoriek en gezichtsvermogen beschikken om veilig met het product te
kunnen omgaan.

mmm POIski | polish

Dzigkujemy za zakup!

Cenimy Twoje zaufanie do naszych produktow. Ten produkt zostat starannie
zaprojektowany, aby spetni¢ Twoje potrzeby. Prosimy o doktadne zapoznanie sig z
zatgczonymi dokumentami i zachowanie ich razem z produktem. W przypadku
przekazania produktu nalezy upewnic sig, ze zostaly przekazane takze towarzyszace mu
dokumenty.

Cel uzycia

Produkt przeznaczony jest do zastosowan elektrycznych i elektronicznych. Produkty
nadaja sie do stosowania w projektach DIY, a takze do stosowania w warsztatach
hobbystycznych.

y ycza( y
Produkt przeznaczony jest dla uzytkownikéw koricowych w wieku 14 lat i starszych.
Wymagana jest podstawowa wiedza techniczna na temat funkcji produktu. Ponadto
uzytkownicy powinni posiada¢ wystarczajace zdolnosci motoryczne i wzrok, aby méc
bezpiecznie obchodzi¢ sie z produktem.

=B svenska | swedish

Tack for ditt kop!

Vi véardesatter ditt fortroende for vara produkter. Denna produkt har noggrant
designats for att mota dina behov. Las de bifogade dokumenten noggrant och férvara
dem tillsammans med produkten. Om du lamnar vidare produkten, se till att &ven
medféljande dokument skickas vidare.

Syfte med anvéandning

Produkten ar avsedd fér anvandning i elektriska och elektroniska applikationer.
Produkterna &r lampliga for anvandning i gor-det-sjalv-projekt saval som for
anvandning i hobbyverkstader.

Krav fér anvéandning

Produkten ar designad for slutanvandare fran 14 ar och uppat. En grundlaggande
teknisk forstaelse for produktens funktion krévs. Dessutom bér anvéndare ha
tillracklig finmotorik och syn fér att kunna hantera produkten sékert.

— = .
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Instrucciones y puesta en marcha

- Escanee el codigo QR en la tarjeta adjunta para descargar las instrucciones.

« Tenga en cuenta las especificaciones y la informacion de la tarjeta de producto
adjunta.

Advertencias:
« Advertencia: Este producto puede contener piezas pequefias que podrian causar
lesiones. Mantenga el producto alejado de nifios y mascotas.

—
= Nederlands | dutch

Instructies en inbedrijfstelling

« Scan de QR-code op de bijgevoegde kaart om de instructies te downloaden.
« Let op de specificaties en informatie op de bijgevoegde productkaart.

Waarschuwingen:
« Waarschuwing: Dit product kan kleine onderdelen bevatten die letsel kunnen
veroorzaken. Houd het product uit de buurt van kinderen en huisdieren.

mmm POIski | polish

Instrukcje i uruchomienie

- Aby pobra¢ instrukcje, zeskanuj kod QR znajdujacy sie na zataczonej karcie.

« Prosimy o zapoznanie sig ze specyfikacjami i informacjami zawartymi w zataczonej
karcie produktu.

Ostrzezenia:
« Ostrzezenie: Ten produkt moze zawiera¢ mate czesci, ktdére moga spowodowaé
obrazenia. Trzymaj produkt z dala od dzieci i zwierzat domowych.

=B svenska | swedish

Instruktioner och driftsattning
« Skanna QR-koden pa det bifogade kortet for att ladda ner instruktionerna.
« Observera specifikationer och information pa det bifogade produktkortet.

Varningar:
* Varning: Denna produkt kan innehalla smé delar som kan orsaka skada. Hall
produkten borta fran barn och husdijur.

Sékerhetsinstruktioner

« Se produktspecifikationerna pa produktens medfljande kort.

Om trad- eller kabelanslutningar ar nédvandiga, se till att alla anslutningar ar
anslutna korrekt och sékert innan du slar pa enheten.

Undvik kontakt av ledande material med spanningsforande komponenter sasom
kontakter, stift eller lodpunkter under drift.
Anvand inte produkter som &r skadade

Kontrollera vid behov polariteterna innan du anvander produkten

Enskilda komponenter som resistorer eller kondensatorer maste monteras pa ett
kretskort eller broadboard

=™ espafiol | spanish

Instrucciones de seguridad

Consulte las especificaciones del producto en la tarjeta que lo acompafa.

Si son necesarias conexiones de cables, asegurese de que todas las conexiones
estén conectadas de forma correcta y segura antes de encender el dispositivo.

Evite el contacto de materiales conductores con componentes activos como
conectores, clavijas o puntos de soldadura durante el funcionamiento.

No utilices productos que estén dafados.

Si es necesario, verifique las polaridades antes de usar el producto.

Los componentes individuales, como resistencias o condensadores, deben montarse
en una placa de circuito o placa de pruebas.

—
= Nederlands | dutch

Veiligheidsinstructies

Raadpleeg de productspecificaties op de bijgeleverde productkaart.

Als draad- of kabelverbindingen nodig zijn, zorg er dan voor dat alle verbindingen
correct en veilig zijn aangesloten voordat u het apparaat inschakelt.

Vermijd tijdens bedrijf contact van geleidende materialen met onder spanning staande
componenten zoals connectoren, pinnen of soldeerpunten.

Gebruik geen producten die beschadigd zijn

Controleer indien nodig de polariteit voordat u het product gebruikt

Afzonderlijke componenten zoals weerstanden of condensatoren moeten op een
printplaat of breadboard worden gemonteerd

mmm POIski | polish

Instrukcje bezpieczenstwa

Prosimy zapoznac sig ze specyfikacjg produktu znajdujaca sig na karcie dotaczonej do
produktu.

Jesli konieczne jest podtaczenie przewodow lub kabli, przed wigczeniem urzadzenia
upewnij sie, ze wszystkie potaczenia sg prawidtowo i bezpiecznie podtaczone.
Podczas pracy nalezy unika¢ kontaktu materiatéw przewodzacych z elementami pod
napieciem, takimi jak ztgcza, wtyki lub punkty lutownicze.

Nie uzywaj produktéw, ktére sg uszkodzone

Jesli to konieczne, przed uzyciem produktu sprawdz polaryzacje

Poszczegolne elementy, takie jak rezystory lub kondensatory, nalezy zamontowac na
ptytce drukowanej lub plytce stykowej

=B svenska | swedish

overensstammelse

Produkten uppfyller alla krav i gallande riktlinjer. Om produkten berérs av ett CE-
direktivs omfattning ar produkten eller férpackningen markt med en CE-méarkning. En
forsakran om Gverensstammelse kan tillhandahallas pa begéran vid behov.

1teringsinstruktioner

Denna produkt far inte kastas med hushallsavfallet och innehéller vardefulla ravaror.
Lamna in den pé ett insamlingsstélle for elektroniskt avfall eller lamna tillbaka den till
aterforsaljaren. Separat produkt och férpackning fér korrekt avfallshantering.

— = .
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conformidad

El producto cumple con todos los requisitos de las directrices aplicables. Si el producto se
ve afectado por el alcance de una directiva CE, el producto o el embalaje estan marcados
con una marca CE. Si es necesario, se puede proporcionar una declaracion de
conformidad previa solicitud.

Instrucciones de eliminacién

Este producto no debe desecharse con la basura doméstica y contiene materias primas
valiosas. Déjelo en un punto de recogida de residuos electrénicos o devuélvalo al
minorista. Separe el producto y el embalaje para su correcta eliminacion.

—
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overeenstemming

Het product voldoet aan alle eisen van de geldende richtlijnen. Indien het product onder de

reikwijdte van een CE-richtlijn valt, wordt het product of de verpakking voorzien van een

CE-markering. Indien nodig kan op verzoek een conformiteitsverklaring worden verstrekt.

Instructies voor verwijdering

Dit product mag niet met het huishoudelijk afval worden weggegooid en bevat waardevolle
grondstoffen. Geef het apparaat af bij een inzamelpunt voor elektronisch afval of breng het
terug naar de winkelier. Scheid het product en de verpakking voor correcte verwijdering.

mmm POIski | polish

zgodnosé

Produkt posiada oznaczenie CE, ktore potwierdza zgodno$¢ ze wszystkimi wiasciwymi
dyrektywami europejskimi. Petna deklaracja zgodnosci UE jest dostepna na zadanie.
Zgodnos¢ EMC jest gwarantowana tylko wtedy, gdy jest uzywana w przewidywalny
sposéb, zgodnie z instrukcjami i w okreslonych granicach wydajnosci. Nie mozna
zagwarantowa¢ zgodnos$ci EMC w przypadku konstrukcji dostosowanych do konkretnego
projektu poza zamierzonym zastosowaniem.

Instrukcje utylizacji

Modutu nie wolno wyrzucaé razem z odpadami domowymi! Prosimy o oddanie go do
punktu zbiorki odpadéw elektronicznych lub zwrécenie sprzedawcy. Oddzieli¢ produkt,
opakowanie i, jesli ma to zastosowanie, akumulator w celu wiasciwej utylizacji.
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